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H07Z1-K type 2 (Cca) 450/750 V 
CAVI BASSA EMISSIONE DI FUMI E GAS TOSSICI - NON PROPAGANTI LA FIAMMA - ZERO ALOGENI
CABLES WITH LOW EMISSION OF SMOKE AND TOXIC GASES - FLAME RETARDANT - HALOGEN-FREE

RIFERIMENTO NORMATIVO/STANDARD REFERENCE

Costruzione e requisiti/Construction and specifications EN 50525-3-31

Direttiva Bassa Tensione/Low Voltage Directive 2014/35/UE

Direttiva RoHS/RoHS Directive 2011/65/UE

CAVI BASSA TENSIONE ENERGIA E CABLAGGIO - ZERO ALOGENI
LOW VOLTAGE POWER AND WIRING CABLES - HALOGEN-FREE
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ZERO ALOGENI
HALOGEN-FREE

NON PROPAGANTE 
LA FIAMMA

FLAME RETARDANT

BASSA EMISSIONE 
FUMI, GAS TOSSICI E 

CORROSIVI
LOW EMISSION OF 
SMOKE, TOXIC AND 
CORROSIVE GASES

CPR
CONFORME

REAZIONE AL FUOCO/REACTION TO FIRE

REGOLAMENTO/REGULATION 305/2011/UE

Norma/Standard EN 50575:2014+A1:2016

Classe/Low Voltage Directive Cca - s1, d1, a1

Classificazione/Classification 
(CEI UNEL 35016)

EN 13501-6

Emissione di calore e fumi durante lo 
sviluppo della fiamma/Heat and smoke 
emission and flame development

EN 50399

Propagazione della fiamma verticale/Flame 
propagation EN 60332-1-2

Gas corrosivi e alogenidrici/Corrosive gases 
or halogens EN 60754-2

CPR
CONFORME

Cavo commercializzato da produttori con classificazione CPR
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CARATTERISTICHE FUNZIONALI:
•	 Tensione nominale Uo/U: 450/750 V 
•	 Temperatura massima di esercizio: 70°C
•	 Temperatura minima di esercizio: -10°C (in assenza di 

sollecitazioni meccaniche)
•	 Temperatura minima di posa: 5°C
•	 Temperatura massima di corto circuito: 160°C
•	 Sforzo massimo di trazione: 50 N/mm2 di sezione del rame
•	 Raggio minimo di curvatura: 4 volte il diametro esterno 

massimo

CONDIZIONI DI IMPIEGO:
Riferimento Guida EN 50565
Particolarmente indicati in ambienti ad elevata presenza di persone, 
dove sono necessarie prestazioni speciali in caso di incendio o 
quando le condizioni o regolamenti locali richiedono livelli aumentati 
di sicurezza pubblica, un basso livello di emissione di fumi, gas 
tossici e corrosivi. Per posa fissa e protetta entro apparecchi, anche 
di illuminazione, per tensioni fino a 1000 V in corrente alternata o 
fino a 750 V in corrente continua in rapporto alla terra. Adatto per 
installazione in condotti montati in superficie o incassati. Può essere 
installato a fascio. La presenza d’acqua in contatto con il cavo
non è accettabile.

Riferimento CPR 305/2011 EU e Norma EN 50575:
Date le proprietà di limitare lo sviluppo del fuoco e fumi nocivi, il cavo 
è adatto per l’alimentazione di energia elettrica nelle costruzioni ed 
altre opere di ingegneria civile.

CARATTERISTICHE PARTICOLARI:
Buona scorrevolezza nelle tubazioni, buona resistenza alle abrasioni, 
ottima spellabilità.

FUNCTIONAL CHARACTERISTICS
•	 Maximum voltage Um: 450/750 V
•	 Maximum operating temperature: 70°C
•	 Minimum operating temperature: -10°C (without mechanical stress)
•	 Minimum installation temperature: 5°C 
•	 Maximum short circuit temperature: 160° C
•	 Maximum tensile stress: 50 N/mm2 of the cross-section of the 

copper
•	 Minimum bending radius: 4 x maximum external diameter

USE AND INSTALLATION
Reference Guide EN 50565
Suitable for environments containing a large number of people, when 
special fire performances are necessary or where local conditions or 
regulations require increased levels of public safety, a low level of smoke
emission, toxic and corrosive gases. Suitable for fixed protected installations 
in lighting and control gear for voltages up to 1000 V a.c. or up to 750 V 
d.c. to earth. For installations in surface-mounted or embedded conduits 
or similar closed systems. It can be installed in bunches. The presence of 
water in contact with cable is not acceptable.

Reference CPR 305/2011 EU and Standard EN 50575:
Given its properties of limiting the development of fire and heat emission, 
the cable is suitable for the supply of electricity in buildings and other civil 
engineering works.

SPECIAL FEATURES
Good flow in pipes, good resistance to abrasion, excellent peelability.

CAVI BASSA TENSIONE ENERGIA E CABLAGGIO - ZERO ALOGENI
LOW VOLTAGE POWER AND WIRING CABLES - HALOGEN-FREE

H07Z1-K type 2 (Cca) 450/750 V 

COSTRUZIONE DEL CAVO / CABLE CONSTRUCTION

CONDUTTORE
Materiale: Rame rosso, formazione flessibile, classe 5

CONDUCTOR
Material: Copper flexible wire, cl.5

ISOLAMENTO
Materiale: LS0H (Low Smoke Zero Halogen) Termoplastico  
di qualità TI7 con prestazioni al fuoco incrementate.
Colore: nero, blu,  marrone, grigio, arancione, rosso, 
azzurro, viola, bianco, giallo/verde.

INSULATION
Material:  LS0H (Low Smoke Zero Halogen ) termoplastic, 
TI7 quality.
Colour: black, blue, light blue, brown, grey, orange, pink, 
red, violet, white, yellow/green. 

Formazione

Size

Ø indicativo conduttore

Approx. conduct. Ø

Spessore medio isolante

Average insulation
 thickness

Ø esterno max

Max outer Ø

Peso indicativo cavo

Approx. cable weight

Resistenza elettrica max a 20° C

Max electrical  resistance at 20° C

Portata di corrente  

Current rating

A

n° x mm2 mm mm mm kg/km Ω/km
in tubo aria a 30°C

In pipe in air at 30° C

1 x 1,5 1,5 0,7 3,4 19 13,30 15,5

1 x 2,5 2,0 0,8 4,1 30 7,98 21,0

1 x 4 2,5 0,8 4,8 44 4,95 28,0

1 x 6 3,0 0,8 5,3 62 3,30 36,0

1 x 10 4,0 1,0 6,8 105 1,91 50,0

1 x 16 5,0 1,0 8,1 155 1,21 68,0

1 x 25 6,2 1,2 10,2 245 0,780 89,0

1 x 35 7,4 1,2 11,7 335 0,554 110,0

1 x 50 8,9 1,4 13,9 475 0,386 134,0

1 x 70 10,5 1,4 16,0 660 0,272 171,0

1 x 95 12,2 1,6 18,2 865 0,206 207,0

1 x 120 13,8 1,6 20,2 1.090 0,161 239,0

1 x 150 15,4 1,8 22,5 1.360 0,129 275,0

1 x 185 16,9 2,0 24,9 1.660 0,106 314,0

1 x 240 19,5 2,2 28,4 2.190 0,0801 369,0
N.B. I valori di portata di corrente sono riferiti a:  n°3 conduttori attivi 
N.B. Current rating values are refered to: n° 3 loaded conductors


